GEDA MUSLI VE BiR SiIRI

Omer ZULFE

Geda Musli and Poem of Him

Abstract: In this article, informations about Ged& Musli who is one of the
17" century minstre] are assembled and a poem of him which is not issued is
brought to light.

Keywords: Geda Musli, a poem of him, 17" century.

Halk sairlerinin, ister tekke edebiyatina ister asik edebiyatina mensup
olsunlar, siirlerinin ve hayatlar1 hakkindaki bilgilerin yaziya ge¢cmemesi gibi
bityiik bir talihsizlikleri vardir. Gedd Musli' de boyle sairlerdendir. Eldeki
giirleri ve hayat1 hakkindaki bilgi kirintilari onun hangi zaman diliminde
yagsadiginu ve kimligini kesin cizgilerle belirleyecek nitelikte degildir. Hatta
ayni mahlés: kullanan iki sairin varlig1 bile akla gelmektedir.

Eldeki kisith bilgilere gore Geda Musli 16. yiizyilin ikinci yaris: ile 17.
yiizyilin baglarinda yasamusgtir. Cogiir® sairlerinden sayilmaktadir. Evliya
Celebi’de ve 17. yiizy1l sairlerinden Sun‘inin Tekerleme’sinde ad1 gecer. Murad
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Geda: (Fa. geda) ‘yoksul, fakir; dilenci; zavallt’.

Musli: (A. sad-lam-ha, muslih) ‘iyilestirici, diizeltici; arabulucy’. Muslihu'd-din'in kisaltilmig
bigimi. Sozciik dnceleri “muslih” iken sonralart degismis olmahidir. Kisi adi olarak kuilamlir.
Bk.: Mesa irii’s-Su‘ard: Huday: “...ad: Mush sahdur.” (ASIK CELEBI: Mesd ‘irii's-Su‘ara:
75%.

Cogiir: Halk musikisi sazlarindandir. “Telli-mizraph, tekneli-gogislii ve kollu-perdeli bir
calgidir. Cogur seklinde de kullanddipt gorillen adinm, Divéanii Ligati't-Tiirk’te “yiiksek ses,
giiriiltii” anlaminda gegen cag, cug, cagi, cogl, cuft kelimeleriyle ilgili bir ses taklidi kelime
oldugu distintilebilir.” (SANAL: “Co6giir”; DIA, 8. C., 377.s.).



284 Omer ZULFE

Reis [0.1609)’in katildigr savaglarda yer almus olup garp ocaklar
sairlerindendir.’

Evliya Celebi Itaki adli bir sairi anlatirken *“...amma aciib ¢6giir galarda.
Koroglu ve Kuloglu ve Kayik¢i Mustafd ve Kayikcilar Mustafds: ve Gedik
Silleymén ve Dislen Siileyméan ve Geda Musli ve Tiirabi ve Gedafi ve KAtibi ve
gayrilar bunun deprettigi ¢ogiirii ve bunun soyledigi asikdne pakize es‘arlan
birisi soylemege kidir degildir..””* diyerek Ged4 Musli’den de soz eder. 17.
yiizyil sairlerinden Sun‘i de Tekerleme’sinde onun adin1 anmaktadir:

Gedd Musli Gedd Ahmed Usdki
Gedd Mahmiid Gedd Agik Firdki
Serseri gezerdi ol Dervig Baki
Begendim igneci Abdullah’’’

Geda Musli’yi ilk tanitan Ahmed Kudsi TECER dir.° “Cezayir Tiirk Halk
Séirlerinin Siirleri” adli yazisinda Cirpanlt’nin dort, Armudlu’nun bir ve Kul
Culha’nin iki siirinin yanisira Gedd Musli’nin de iki siirini yayimlamis ve onun
Obiir sairlerden daha erken bir donemde yasammg olabilecegini belirtmistir. Fuat
KOPRULU, “Cezayir’e mensiib oldugu anlagilan Gedi Muslu 1018 (1609)
yilinda Cezayir gemilerinin bir Ispanyol kalyonunu zaptetmeleri miinasebetiyle
11 heceli iki manzume soylemistir.”” diyerek benzeri bilgileri yineler.

Sadettin Niizhet ERGUN, Bektagsi Sairleri ve Nefesleri adli eserinde
Geda Musli’yi Bektast sairleri arasinda sayar ve ii¢ siirini kitabma rnek alir.?
Abdiilbaki GOLPINARLI da Alevi Bektdsi Nefesleri adli eserine sairi dahil
eder.” Bunlara kars1 bir goriig olarak Saim SAKAOGLU, Geda Musli’nin garp
ocaklar sairlerinden oldugunu stylerken, S. Niizhet ERGUN’un onu Bektasi
gOstermesini elestirir ve ayni mahlési kullanan iki sairin tek bir kimlik altinda
toplanip sunuldugunu ifade eder.'® Erman ARTUN da “Bazi aragtirmacilar onu

3 SAKAOGLU: “Tiirk Saz Siiri”: Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayist Il : 117-118. s.

4 EVLIYA CELEBI: Seyahat-name: Evliya Celebi Seyahatnamesi Topkapt Saray: Bagdat 307
Yazmasmin Transkripsiyonu Dizini: 5. Kitap, 143. s.

ELCIN: “Sairnameler ve Sun‘i’nin Sairnamesi™: Tiirk Folkloru Aragtrmalart Yillig Belleten
1974: 68. s. 17. dortlik.

¢ TECER: “Cezfyir Tiirk Halk Sairlerinin Siirleri”, Halk Bilgisi Mecmiast: 1. C. 124-131. s.
T KOPRULU: Tiirk Saz Sairleri: 64. s.

¥ ERGUN: Bektagi Edebiyatt Antolojisi Bektagi Sairleri ve Nefesleri: 11-13. s.

9 GOLPINARLL: Alevi Bekiast Nefesleri: 10. s.

®  SAKAOGLU: “Tirk Saz Siiri”: Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayist III: 118. s.
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Bektasf as1g1 olarak gostermekteyseler de bununla ilgili ciddi bir belge elde
bulunmamaktadir.”"! diyerek ayn1 yénde goriis bildirir.

Asagida sunulan siir, Gedd Musli’nin kimligini belirlemede ipuglar
vermesine ragmen, onun hakkidaki bilinmezlik digiimiinii kesin bir bicimde
cozecek nitelikte degildir. Siirin bir Bektas? diisturunu yansitmasi1 ve Nefes
basghgini tagimasi, yukarida siralanan goriislerden birincisini hakli ¢ikarir gibi
goriinmektedir. Ancak yenigeri ocaginin Bektasilikle olan siki miinasebeti'? goz
6niinde bulunduruldugunda, Gedd Musli’'nin siirlerinde Bektasilikle ilgili
unsurlara yer vermesi, yeniceri ocagina mensup olmasma baglanabilir. Ayrica
Nefes kelimesinin bir terim olarak biitiin halk edebiyatinda “siir” karsilifinda
kullamilan bir kavram oldugu da" bilinmektedir. Bu durumda Geda Musli’nin
Bektasi oldugu iddiasin1 siipheyle karsilamak gerekir. Simdilik bu konudaki sis
perdesinin aydinlatilmasini ileride bulunmast umut edilen yeni bilgilere
birakmak yerinde olacaktir.

Asagidaki Nefes, rahmetli Cevat IZGI [1955-1995]" nin sahsi kitapligina
ait bir conkten alimmigtir. Eser olduk¢a yipranmis olup, 34 yapraktir. Yazildif
tarihi gosteren her hangi bir kayit bulunmamaktadir. Conkte, Gedd Musli’den
bagka Hatdyi, Virdni Baba, Pir Sultan Abdal, Kul Himmet, Kaygusuz, Haci
Receb, Nesimi, Kalender, Muhyiddin, Baba Ibrahim, Sehidi, Tahir Efendi,
Hayderi ve Kul Abdal’in siirleri yer almaktadir.

Yaptigimuz taramaya gore daha Once yayimlanmamus olan siir,
nasihatname ozelligi gosterir. Gordiigiin ort gormedigin sdyleme bi¢imindeki
bir sz Ogiit verici niteligiyle her dortlitkte yinelenir. Bu ifadenin, “Kim bir
. miisliiman kardesinin aybimi 6rterse Allah da onun aybim diinyada ve ahirette
orter.”™* anlamindaki hadisden kaynaklanmas: miimkiin gérinmektedir. S6z, bu
hadisin degisiklige ugramus bir agilimi gibidir. Abdiilbaki GOLPINARLI bu
ifadenin bir Bektasi diisturu oldugunu belirtir.”” Siirde genel olarak yalan
sozden sakinmanin, dedikodudan uzak durmanin yamsira, yanlisliklarin
fizerinin Ortiilmesi gerektigi yoniinde 6giitler verilir ve buna uyulmadiginda
karsilagilacak olumsuzluklar dile getirilir.

" ARTUN: Agiklik Gelenegi ve Agik Edebiyati: 227. s.

M. Zeki PAKALIN, cesitli goriigleri soyledikten sonra “Ocagin Bekasi’ligi ne kadar
benimsedigini anlatmak icin kendilerine “taife-i Bektasiyye”, agalarna da “Agayan-i
Bektagiyan” naminin verilmis oldugunu kaydetmek kafidir.” bicimindeki ifadesiyle yenigeri
ocagl ile Bektasilik baglantisini ortaya koyar. (PAKALIN: Osmanli Tarih Deyimleri ve
Terimleri Sozliigii, 111. C., 620. s.).

3 YAVUZ: “Edebiyatimizda Gezen Nefesler”: Yiizaks: 14. s.

14 {BNI MACE: Siinen: V11, 140, 20. Kitabu’l-Hudad, 5. Bab, 2544. hadis.

“Mii'min, sucu affeder, ayib1 yaymaz, orter; gordiigiinii orter, gormedigini séylemez. Bu
yolda nefesin de biiyiik degeri vardir.” (GOLPINARLL: Alevi Bektast Nefesleri, 127. s.).



286 Omer ZULFE

Nefes bashigini tasiyan bes dortliikli siir, 4+4+3 onbirli hece vezniyle
yazilmug olup uyak Orgiisii x-a-x-a; b-b-b-a... bicimindedir.

NEFES'®

Diiile sana bir pend-name déyeyim'’
Gordiigiin 6rt gérmedigin sdyleme
Gordiigiinle gérmedigin farki ne
Gordiigiin 6rt gérmedigin séyleme

Gordiim déyenleri 6da yakarlar -
Yakarlar da temasaya bakarlar
Kav ile gakmag: ana cakarlar'®
Gordiigiin 6rt gérmedigin sdyleme

Ciinki bilirin yalan sozden ser gikar'
Cebra’iliifi kanadindan ter gikar
Gergek ‘asik boyle s6zden fer ¢ikar
Gordiigiin ort gérmedigin s6yleme

Soyleme giybeti uyma yalana

Ta ziyan degmesiin dine imana
Bu bir ulu nasihatdiir alana
Gordiigiin 6rt gormedigin s6yleme

Geda Musli’m soziin remz ile sdyler
Aiilayana gayet asikar eyler

Bunda s6z gok amma muhtasar soyler®
Ort gordiigiin gormedigin syleme?!

Conk: 15° yr. Metnin yaziminda Conk’teki imla esas ahmmusgtir,
sana: safia olmaliydi.

ana: afia olmahydi.

¢linki: clin olmaliydi.

mugtasar: muhtasar olmaliydi.

“Gordiigtin 6rt gormedigin sdyleme” bigiminde olmahyd.
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